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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 4 de marzo de 1974

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miem-
bros sobre la homologacion de los tractores agricolas o forestales
de ruedas

(74/150/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea vy,
en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),
Visto el dictamen del Comité Economico y Social (?),

Considerando que, en cada Estado miembro, los tractores deben satis-
facer ciertas caracteristicas técnicas establecidas por disposiciones
imperativas; que dichas disposiciones difieren de un Estado miembro
a otro y que, por sus disparidades, obstaculizan los intercambios dentro
de la Comunidad Econdmica Europea;

Considerando que tales obstaculos al establecimiento y funcionamiento
del mercado comun podrian reducirse e incluso eliminarse si todos los
Estados miembros adoptasen las mismas disposiciones bien con
caracter complementario o bien en lugar de sus legislaciones actuales;

Considerando que las disposiciones de la presente Directiva se aplican
a los tractores sobre ruedas neumadticas que tengan una velocidad
maxima por construcciéon comprendida entre 6 y 25 km/h; que dichas
disposiciones tienen como principal objetivo el garantizar la seguridad
de la circulacion por carretera asi como la seguridad en el trabajo en la
medida en que venga afectada por la fabricacion de dichos vehiculos;
que, por el contrario, los demas tractores, en particular los que tienen
una velocidad maxima por construccion superior a 25 km/h, se regu-
laran, en su caso, de disposiciones especificas;

Considerando que los Estados miembros controlan tradicionalmente el
cumplimiento de las prescripciones técnicas antes de la comercializa-
cién de los tractores a los que se aplican; que dicho control recae
sobre tipos de tractores;

Considerando que es conveniente que las prescripciones técnicas armo-
nizadas aplicables a cada uno de los distintos elementos o de las
distintas caracteristicas del tractor vengan definidas por directivas
especificas;

Considerando que en el plano comunitario el control del cumplimiento
de dichas prescripciones, asi como el reconocimiento por parte de cada
Estado miembro del control efectuado por los demés Estados miem-
bros, hacen necesario el establecimiento de un procedimiento de
homologacién comunitaria para cada tipo de tractor;

Considerando que dicho procedimiento debe permitir que cada Estado
miembro compruebe que cada tipo de tractor ha sido sometido a los
controles previstos por las directivas especificas anotados en un certifi-
cado de homologacion; que igualmente debe permitir a los fabricantes
la extension de un certificado de conformidad para todos los tractores
que sean conformes con un tipo homologado; que cuando un tractor
vaya acompafiado de dicho certificado, debe ser considerado por todos
los Estados miembros conforme con sus propias legislaciones; que es
conveniente que cada Estado miembro informe a los demas Estados
miembros sobre la comprobacion realizada mediante el envio de una
copia del certificado de homologacion extendido para cada tipo de
tractor homologado;

(') DO n° C 160 de 18. 12. 1969, p. 29.
() DO n° C 48 de 16. 4. 1969, p. 17.
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Considerando que transitoriamente se debe poder efectuar la homologa-
cién basandose en disposiciones comunitarias en tanto vayan entrando
en vigor directivas especificas relativas a los distintos elementos o a las
distintas caracteristicas del tarctor y, para lo demas basandose en dispo-
siciones nacionales;

Considerando que, sin perjuicio de lo previsto en los articulos 169 y
170 del Tratado, es oportuno establecer, en el marco de la colaboracion
entre autoridades competentes de los Estados miembros, disposiciones
que sean apropiadas para facilitar la solucion de los conflictos de
caracter técnico relativos a la conformidad de una produccion con el
tipo homologado;

Considerando que un tractor, aunque sea conforme con el tipo homolo-
gado, puede no obstante, tener deficiencias que puedan poner en
peligro la seguridad de la circulacion por carretera o la seguridad en
el trabajo y que por ello es oportuno establecer un procedimiento que
sea apropiado para atenuar dicho peligro;

Considerando que el progreso de la técnica hace necesaria una adapta-
cién rapida de las prescripciones técnicas establecidas por las directivas
especificas; que es conveniente, para facilitar la aplicacion de las
medidas necesarias para tal fin, adoptar un procedimiento por el que
se establezca una estrecha cooperacion entre los Estados miembros y
la Comision en el seno del Comité para la adaptacion al progreso
técnico de las directivas referentes a la supresion de los obstaculos
técnicos a los intercambios en el sector de los tractores agricolas y
forestales,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO I

Definiciones

Articulo 1

1. Se entiende por trator (agricola o forestal) cualquier vehiculo de
motor, con ruedas o cadenas, con dos ejes al menos, cuya funcion
resida fundamentalmente en su potencia de traccion y que esté espe-
cialmente concebido para arrastrar, empujar, llevar o accionar
determinados aperos, maquinas o remolques destinados a ser empleados
en la explotacion agricola o forestal. Podra estar equipado para trans-
portar carga y pasajeros.

2. La presente Directiva solo se aplicara a los tractores definidos en
el apartado 1, montados sobre ruedas neumaticas, que tengan por lo
menos dos ejes y desarrollen una velocidad maxima por construccion
comprendida entre 6 y »M4 40 km/h «.

Articulo 2
A los efectos de la presente Directiva se entiende por:

a) «homologacion de alcance nacional» el acto administrativo denomi-
nado:
— «agréation par type — aannemingy, en la legislacion belga,
— «standardtypegodkendelse», en la legislacion danesa,
— «allgemeine Betriebserlaubnis», en la legislacion alemana,
— «réception par type», en la legislacion francesa,
— «type approvaly, en la legislacion irlandesa,

— «omologazione o approvazione del tipo», en la legislacion
italiana,

— «agréation», en la legislacion luxemburguesa,
— «typegoedkeuringy, en la legislacion neerlandesa,
— «type approvaly, en la legislacion del Reino Unido,
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VAl
— «&yKplon TOmovy, en la legislacion helénica,
VA2
— «homologacion de tipo», en la legislacion espafiola,
— «aprovagdo de marca e modelo», en la legislacion portuguesa,
VA3
— «Typengenehmigungy, en la legislacion austriaca,
— "tyyppihyvéksyntd” — “typgodkidnnande”, en la legislacion
finlandesa,
— «typgodkdnnandey, en la legislacion sueca;
VB

b) «homologacion CEE» el acto mediante el cual un Estado miembro
hace constar que un tipo de tractor se ajusta a las prescripciones
ténicas de las PM?7 directivas especificas listadas en el anexo
II 4 y ha pasado las comprobaciones previstas en el certificado
de homologacién CEE, cuyo modelo figura en el Anexo II

CAPITULO 11

Homologacion CEE de los tractores

Articulo 3

Las solicitudes de homologacion CEE seran presentadas por el fabri-
cante o su representante ante un Estado miembro. W M?7 Irdn
acompanadas de una lista exhaustiva de caracteristicas o de una tarjeta
de caracteristicas cuyos modelos figuran en el anexo I, asi como de los
documentos que se mencionan en dicha tarjeta. <€ Para un mismo tipo
de tractor, s6lo podran presentarse dichas solicitudes ante un tunico
Estado miembro.

Articulo 4

1.  P»M?7 Los Estados miembros homologaran cualquier tipo de
tractor (definido en el anexo II, asi como la categoria a la que perte-
nece) que cumpla las condiciones siguientes: <«

a) que el tipo de tractor se ajuste a los datos que figuren en la tarjeta
de caracteristicas;

b) que el tipo de tractor pase los controles previstos en el modelo de
certificado de homologacion mencionado en la letra b) del articulo
2.

2. En la medida en que ello fuere preciso, al Estado miembro que
haya efectuado la homologacion tomara las medidas necesarias para
controlar la conformidad de la produccion con el prototipo homolo-
gado, si fuere preciso en colaboracion con las autoridades competentes
de los demas Estados miembros. Tal control se limitara a la practica de
sondeos.

El Estado miembro rellenara todos los epigrafes del certificado de
homologacion, para cada uno de los tipos de tractores que homologue.

Articulo 5

1.  Las autoridades competentes de cada Estado miembro enviaran a
las de los demas Estados miembros en el plazo de un mes copia de la
tarjeta de caracteristicas y del certificado de homologacién, en su caso,
establecidos para cada tipo de tractor que homologuen o a que denie-
guen la homologacion.

2. Para cada tipo de tractor fabricado conforme al prototipo homolo-
gado, el fabricante o su representante en el pais de matriculacion
extenderan un certificado de conformidad, cuyo modelo figura en el
Anexo II1.

3. No obstante, al objeto de gravar el tractor o de extender sus docu-
mentos de matriculacion, los Estados miembros podran solicitar que
figuren en el certificado de conformidad otras indicaciones distintas
de las mencionadas en el Anexo III, siempre que aparezcan explicita-



1974L0150 — ES — 05.06.2003 — 011.001 — 5

mente en la tarjeta de caracteristicas o se deduzcan de ella por medio
de calculos sencillos.

Articulo 6

1.  El Estado miembro que haya procedido a la homologaciéon CEE
habra de tomar todas las medidas que sean necesarias para estar infor-
mado de la eventual interrupcion de la produccion asi como de
cualquier otra modificacion de las indicaciones que figuran en la tarjeta
de caracteristicas.

2. Si dicho Estado estima que una modificacién de esta indole no
conlleva la modificacion del certificado de homologacion existente o
la elaboracion de otro nuevo, sus autoridades competentes informaran
al fabricante y remitiran a las autoridades competentes de los demas
Estados miembros, mediante envios agrupados y periddicos, copias de
las modificaciones introducidas en las tarjetas de caracteristicas ya
difundidas.

3.  Si este Estado advierte que una modificacion introducida en la
tarjeta de caracteristicas justifica nuevas comprobaciones o nuevas
pruebas y ocasiona, por ello, una modificacion del certificado de homo-
logacion existente o la elaboracion de otro nuevo, sus autoridades
competentes informaran de ello al fabricante y remitiran esos nuevos
documentos a las autoridades competentes de los demas Estados miem-
bros en el plazo de un mes a partir de la fecha de su elaboracion.

4. En el caso de que se modifique o se sustituya un certificado de
homologacién o en el caso de que se interrumpa la produccion del
tipo homologado, las autoridades competentes del Estado miembro
que haya procedido a dicha homologacién comunicaran a las autori-
dades competentes de los demas Estados miembros, en el plazo de un
mes, los nimeros de serie del ultimo tractor producido de conformidad
con el antiguo certificado y, en su caso, los nimeros de serie del
primer tractor producido de conformidad con el certificado nuevo o
modificado.

Articulo 7

1.  Los estados miembros no podran, por motivos que se refieran a
su fabricacion o funcionamiento, denegar la matriculacion o prohibir
la venta, circulacién o uso de ningun tractor nuevo que vaya acompa-
flado del certificado de conformidad.

2. No obstante, dicho certificado no serd obsticulo para que un
Estado miembro tome tales medidas respecto a los tractores no
conformes con el prototipo homologado.

No existira conformidad con el prototipo homologado cuando se
compruebe que existen diferencias en relacion con la tarjeta de carac-
teristicas que no han sido autorizadas, en virtud de los apartados 2 a 3
del articulo 6, por el Estado miembro que haya concedido la homolo-
gacion. Cuando las directivas especificas prevean valores limites se
considerara que no existen diferencias en relacion al tipo homologado
siempre que se respeten dichos valores limites.

Articulo 8

1. Si el Estado miembro que ha efectuado la homologacion CEE
comprueba que varios tractores que disponen del certificado de confor-
midad con un mismo tipo no son conformes con el tipo que ha
homologado, tomara las medidas que sean necesarias para asegurar la
conformidad de la fabricacion con el tipo homologado. Las autoridades
competentes de dicho Estado comunicaran a las de los demas Estados
miembros las medidas que hayan tomado, que podrdn comprender,
eventualmente, la retirada de la homologacion CEE. Dichas autoridades
tomaran las mismas medidas de ser informadas por las autoridades
competentes de otro Estado miembro de tal falta de conformidad.

2. Las autoridades competentes de los Estados miembros se infor-
maran mutuamente, en el plazo de un mes, sobre la retirada de una
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homologaciéon CEE concedida, asi como de los motivos que justifiquen
dicha medida.

3. Si el Estado miembro que ha efectuado la homologacion CEE
impugna la falta de conformidad de la que ha sido informado, los
Estados miembros interesados procuraran solventar la controversia.

Se mantendra informada a la Comision, que en tanto fuere necesario
efectuara las consultas pertinentes con miras a alcanzar una solucion.

Articulo 9

1.  Si un Estado miembro compueba que tractores pertenecientes a
un mismo tipo, aunque vayan acompafiados de un certificado de
conformidad extendido en regla, comprometen la seguridad de la circu-
lacion por carretera o la seguridad en el trabajo, podra, por un periodo
maximo de 6 meses, denegar la matriculaciéon de nuevos tractores
pertenecientes a dicho tipo o prohibir la venta, circulaciéon o el uso,
en su territorio. Informara inmediatamente a los demas Estados miem-
bros y a la Comision precisando los motivos de su decision.

2. En un plazo de seis semanas la Comision procedera a consultar
con los Estados miembros interesados. Emitird su dictamen sin demora
y tomara las medidas que considere apropriadas. En caso de que estime
necesaria una modificacion contemplada en el articulo 11, se
prorrogara el plazo previsto en el apartado 1 hasta la conclusion del
procedimiento definido en el articulo 13.

Articulo 9 bis

1. En la medida en que las disposiciones de las directivas especi-
ficas asi lo estipulen expresamente, la homologacion CEE podra
concederse igualmente para unos tipos de dispositivos o de partes de
tractores que formen una unidad técnica separada.

2. Cuando la unidad técnica que deba homologarse no cumpla su
funcidon o no presente una caracteristica particular sino en conexion
con otros elementos del tractor, y que por esa causa el cumpliemento
de una o varias disposiciones s6lo pueda controlarse cuando la unidad
técnica que deba homologarse funcione en conexion con otros
elementos del tractor, simulados o reales, el alcance de la homologa-
ciéon CEE de la unidad técnica debera limitarse en consecuencia. Es
ese caso, el certificado de homologacion CEE de una unidad técnica
mencionara, si hubiere lugar, las restricciones referentes a la utilizacion
y las disposiciones para el montaje; en el momento de la homologacion
CEE del tractor se controlara el cumplimiento de dichas restricciones y
disposiciones.

3.  Los articulos 3 al 9 y el articulo 14 seran igulamente aplicables.

No obstante, el poseedor de una homologacion CEE de una unidad
técnica separada concedida conforme al presente articulo, estard obli-
gado no solamente a completar el certificado del apartado 2 del
articulo 5, sino también a consignar en cada unidad técnica contruida
conforme al tipo que haya sido homologado, su marca comercial o de
fabrica, la indicacion del tipo, y si la directiva especifica asi lo dispu-
siere, el numero de homolagacion.

CAPITULO 111

Disposiciones transitorias

Articulo 10

1. Desde la entrada en vigor de la presente Directiva y hasta que se
apliquen las directivas especificas necesarias para la homologacion
CEE:

— en los Estados miembros en los que exista la homologacion de
alcance nacional de los tractores o de una categoria de tractores,
se aplicaran las prescripciones técnicas armonizadas en lugar de
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las nacionales correspondientes como fundamento de dicha homolo-
gacion, si asi lo pide el que solicita la homologacion,

— en los Estados miembros en los que no exista la homologacion de
alcance nacional de los tractores o de una categoria de tractores, no
podra denegarse o prohibirse la venta, matriculacion, puesta en
circulaciéon o uso de dichos tractores por el hecho de haberse
cumplido las prescripciones técnicas armonizadas en lugar de las
correspondientes nacionales, si el fabricante o su representante han
informado de ello a las autoridades competentes de dichos Estados,

— los Estados miembros rellenaran los epigrafes del certificado de
homologacién previsto en la letra b) del articulo 2 a solicitud de
un fabricante o de su representante que presente la tarjeta de carac-
teristicas prevista en el articulo 3. Se entregara una copia de dicho
certificado al solicitante. Los demas Estados miembros aceptaran
para el mismo tipo de tractor ese documento como prueba de que
se han efectuado los controles.

2. Lo dispuesto en el apartado 1 se entenderd derrogado desde el
momento en que sean aplicables todas las disposiciones necesarias
para efectuar la homologacion CEE.

CAPITULO 1V

Disposiciones generales y finales

Articulo 11

Las modificaciones que sean necesarias para adaptar al progreso
técnico:

— los Anexos I, II y III de la presente Directiva,

— las disposiciones de las directivas especificas a que se refiere el
Anexo II, que se dsignaran expresamente en cada una de dichas
directivas,

se adoptaran de conformidad con el procedimiento del articulo 13.

Este procedimiento se aplicard igualmente a fin de introducir en una
directiva especifica las disposiciones relativas a la homolagaciéon CEE
de unidades técnicas separadas.

Articulo 12

1.  Se crea un comité para la adaptacion al progreso técnico de las
directivas tendentes a la supresion de los obstaculos técnicos comer-
ciales en el sector de los tractores agricolas y forestales, en lo
sucesivo denominado «Comité», que estara compuesto por represen-
tantes de los Estados miembros y presidido por un representante de la
Comision.

Articulo 13

1. La Comisién estara asistida por el Comité de Adaptacion al
Progreso Técnico de las Directivas dirigidas a la Supresion de los
Obstaculos Técnicos a los Intercambios en el sector de los tractores
agricolas y forestales.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE (*).

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3.  El Comité aprobara su reglamento interno.

(') DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Articulo 14

Toda decision de denegacion o retirada de homologacion, denegacion
de matriculaciéon o prohibiciéon de venta o de uso, que se tome en
virtud de las disposiciones adoptadas en aplicacion de la presente
Directiva, debera estar motivada de forma precisa. Se le notificara al
interesado indicandole

los recursos procedentes en base a las legislaciones vigentes en los
Estados miembros y los plazos para su interposicion.
Articulo 15

1.  Los Estados miembros adoptaran en un plazo de dieciocho meses
a partir del dia de su notificacion, las medidas necesarias para cumplir
la presente Directiva e informaran de ello inmediatamente a la Comi-
sion.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones basicas de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 16

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
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ANEXO 1

MODELOS DE FICHAS DE CARACTERISTICAS

(Todas las fichas de caracteristicas de la presente Directiva y de las directivas particulares consistiran
unicamente en extractos de la presente lista exhaustiva y seguirdn su sistema de numeracion.)

Si procede aportar la informacion que figura a continuacion, ésta se presentara por triplicado e ira
acompafiada de una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentaran a la
escala adecuada, suficientemente detallados y en formato A4 o doblados de forma que se ajusten a
dicho tamano. Las fotografias, si las hubiere, seran suficientemente detalladas.

MODELO A
Lista exhaustiva

Este modelo A se cumplimentard cuando no se disponga de ningiin certificado de homologacion concedido con arreglo a una direc-
tiva particular.

0. GENERALIDADES
0.1. Marcafs) (registrada por el fabricante): ... ... ... ...
0.2. Tipo {especifiquense, en su caso, las variantes y versiones): . ...t
0.2.1. Denominacidn(es) comercial(es) (si se dispone deellas): .......... ... .. ... . ... .. ... ... ...
0.3. Medios de identificacién del tipo, en caso de que esté indicado en el tractor: . ....................
0.3.1. Placa del fabricante (emplazamiento y forma de colocacion): ................ ... i,
0.3.2. Nimero de identificacién del bastidor (emplazamiento): .......... ... ... ... ... ... ... .. ..
0.4. Categoria del tractor (%) . ... ... .
0.5. Nombre y direccién del fabricante: . ...... ... ... . ..
0.6. Emplazamiento y forma de colocacién de las placas e inscripciones reglamentarias (fotograﬁ'és o
AbUos): .
0.7. Emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homologacién CE en sistemas, componentes y uni-

- dades técnicas independientes: . ... ... ...
0.8. Nombre(s) y direccidn(es) de la(s) planta(s) de montaje: . ... ... ... . . i

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL TRACTOR

(adjtintense fotografias 3[4 por delante y 3/4 por detrds o planos de una versién representativa y un
plano acotado de todo el tractor)

1.1. Nimero de ejes y de ruedas: .. ... ...
1.1.1. Nimero y localizacién de los ejes de ruedas gemelas (en sucaso): ...,
1.1.2. Ntmero y localizacion de los ejes de direccién: ....... ... .. . . ...
1.1.3. Ejes motrices (niimero, localizacion, interconexion): ...ttt
1.1.4.° Ejes con frenos (ndmero y localizacion): ....... ... ... . . ..

1.2, Emplazamiento y disposicion del motor: . ... ...
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.1.1.

2.2,

223.1.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

Posici6n del volante: derechafizquierda/centro (%)
Puesto de conduccién reversible: sijno (1)
Bastidor: bastidor-viga/bastidor con largueros/bastidor articulado/otro (')

Tractor disefiado para circular por: derechafizquierda (1)

MASAS Y DIMENSIONES (*) (en kg en mm) (si fuera pertinente, hégase referencia a los planos)
Masaf(s) en vacio

Masa(s) en vacio del tractor en orden de marcha (que sirve de referencia para las diferentes directivas par-
ticulares) (incluida la estructura de proteccion contra el vuelco, sin accesorios opcionales, pero con el
liquido de refrigeracion, los lubricantes, el combustible, las herramientas y el conductor) (%):

Distribucidn de esta(s) masa(s) entre 10s €fes: . ... ... e
Masa(s) maxima(s) declarada(s) por el fabricante: ........ ... . .. . . i
Masa(s) mdxima(s) en carga del tractor segiin los tipos previstos de neumdticos: ...................
Distribucidn de esta(s) masa(s) entre 10s €jes: ... .. ... i

Limites de la distribucidn de esta(s) masa(s) entre los ejes (especifiquense los limites minimos expresados
en porcentaje correspondientes al eje trasero y al eje delantero): ......... ... ... . ..

Masa(s) y neumatico(s):

Neumticos Masa maxima Carga vertical ()
Eje n° (dimensiones) Capacidad técnicamente maxima admisible en el
! ! admisible por eje punto de enganche
1
2
3

(*) Carga transmitida en situacion estdtica en el centro de referencia del acoplamiento.

Carga(s) Gles) (10 .ottt
Masas de lastre (peso total, materiales y nimero de piezas): ............. ... ... ... .. ...

Distribucién de estas masas entre los ejes:
Masa(s) remolcable(s) técnicamente admisible(s) (segiin el tipo de enganche)

Masa remolcable no frenada:

Masa remolcable de frenado independiente: . ... ... ..

Masa remolcable frenada por inercia:

Masa remolcable de frenado asistido (hidraulico o neumatico):

Masa(s) total(es) técnicamente admisible(s) del tractor-remolque (en funcién de las distintas configuracio-
nes de frenado del remolque):
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2.4.6.
2.4.6.1.
24611
2.46.1.2.
2.46.2.
2.5,

2.6.

2.7.

3.1.

3.1.1.

3.1.2

Situacién del punto de enganche

Altura desde el suelo

Altura MEXIMAT .. ..o e
Altura minima: .. ..
Distancia respecto al plano vertical que pasa por el centro del eje trasero: . ............... ... ...
Distancia entre €65 (1) .. ...t e

Vias méximas y minimas para cada eje (medidas entre los planos de simetria de los neumdticos sencillos
o gemelos con neumdticos montados normalmente) (debe sefialarlas el fabricante) (%): ..............

Dimeénsiones generales del tractor con el dispositivo de acoplamiento

Longitud (°): para circulacién por carretera
— MAKIMAL .

B 111110 1T P

Anchura ('%): para circulacién por carretera
= MEXIMNAL L L. e

— UMHNIMA e e e e e e e e e

Altura (*'): para circulacién por carretera
— MAKIMAL . L .

MMM L e e e

Voladizo delantero (}2):

MOTOR

Parte 1: Generalidades

Motor representativo|tipo de motor (*) (%)

Marca(s) registrada(s) por el fabricante: ....... ... ... o

Tipo y denominacién comercial del motor representativo y (si procede) de la familia del o los motores ('):
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3.1.3. Mgdios de identificacién del tipo, en c’aso de que esté indicado en el o los motores, y método de coloca-

cién
3.1.3.1. Emplazamlemo, medios de identificacién-y método de colocacién de los caracteres de identificacion del

PO de MOTOrT Lo e
3.1.3.2. Emplazamiento y método de colocacién del nimero de homologacién CE: .................. .
3.1.4. Nombre y direccién del fabricante: ................... ... ... ... e
3.1.5. Direccién de las pl‘antas demontaje: .. ..ot e
?.1.6. Principio de ﬁxncior;amiento:

— encendido por chispajencendido por compresién (')

— inyeccién directafindirecta (%)

— ciclo en cuatro tiempos/dos tiempos (*) -
3.1.7. Combustible:

gasbleo/gasolina/gas licuado de petréleofotros (1)
3.2, Parte 2: Tipo de motor

Caracteristicas esenciales del tipo de motor
3.2.1. Descripcion del motor de encendido por compresién
3.2; 1.1 Fabricante: .. ... .. e
3.2.1.2. Tipo de motor instalado por el fabricante: ....... ... ... ... L o
3.2.1.3. Ciclo: cuatro tiempos/dos tiempos ()
3.2.1.4. DIAMELTO: . .. mm
3.2.1.5. Carrera: ..........cciiienn.. D LR e e e e e mm
3.2.1.6. Niimero y disposicién de los cilindros: .............. .. ... i i
3.2.1.7. Cilindrada: ... o cm?
3.2.18. T e min"!
3.2.1.9. Régimen de par mdximo: . ... ... .. e e, min~!
3.2.1.10. Relacién volumétrica de compresion (3): ... ... i
3.2.1.11. Sistema de combustion: . ... ... .. i e
3.2.1.12. Dibujo(s) de la cdmara de combustion y de la cara superior del pistén: .........................
3.2.1.13. Seccién minima de los conductos de admision y de escape: ........... .. ... .. o .
3.2.1.14. Sistema de refﬁgetacién |
3.2.1.14.1.  Liquido
3.2.1.14.1.1. Naturaleza del liquido: . ... ... ... ...
3.2.1.14.1.2. Bombaf(s) de circulacién: con/sin ()
3.2.1.14.1.3. Caracteristicas o marca(s) y tipo(s) (en su caso): .................. e
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3.21.14.1.4.

3.2.1.14.2

3.2.1.14.2.1.

3.2.1.14.2.2.

3.2.1.14.2.3.

3.2.1.15.

3.2.1.15.1.

3.2.1.15.2.

3.2.1.15.3.
3.2.1.154.

3.2.1.15.5.
3.2.1.16.

3.2.1.16.1.
3.2.1.16.2.
3.2.1.16.3.
3.2.1.16.4.

3.2.1.17.

32118,

3.2.3.1.

3.2.3.2.
3.23.2.1.
3.23.2.1.1.
3.23.2.1.2.

3.2.3.2.1.3.

Relacion(es) de transmision (€N SU CASO): . . ..o vt v vt ettt et e e it i e
Aire

Ventilad(.)r: con/sin (})

Caracteristicas 0 marca(s) y tIPO(S) (E1 SU CASO): .. vv ettt ettt et
Relacién(es) de transmisién (en su caso): ... ... N

Temperatura admitida por el fabricante

Refrigeracién por liquido: temperatura maxima de salida: ........ e PR K
Refrigeracion por aire: punto de referencia: .. ....... ... .. .
Temperatura maxima en el punto de referencia: ................ e K

Temperatura méxima del aire de alimentacién en la salida del intercambiador intermedio de admisién (en
SUCASO): vt vttt e e e e K

Temperatura médxima de los gases de escape en los tubos de escape adyacentes a las bridas de salida de
los COlectores: . ... ... K

Temperatura del lubrificante: minima: ...... K, méxima: ...... K

Sobrealimentacién: con/sin ()

Tipo: .. e e e
Descripcion del sistema (por ejemplo, presién méxima, vélvula de descarga, en su caso): ............
Intercambiador intermedio: con/sin ()

Sistema de admision: depresién mdxima admisible en la entrada, en régimen nominal del motor en plena
CAIZAL 1ottt sttt e et e e e e e e e e e e kPa

Sistema de escape: contrapresién mdixima admisible en régimen nominal del motor en plena carga:
.......................................................................... kPa

Dispositivos adicionales antipolucion (si existen y no estdn incluidos en otro punto)

Descripcion 0 eSQUEMA(S): . ..ot vttt ettt e e e

4

" Alimentacién de combustible

Bomba de alimentacién
Presion (%) o diagrama de caracteristicas: .................. P kPa
Sistema de inyeccién

Bomba

Caudal(es): ...... mm’ (%) por embolada o por ciclo a la velocidad de la bomba de: . . ... . min
(nominal) yde: ...... min™! (par médximo) respectivamente, o diagrama caracteristico: ...........

Indiquese el método empleado: motor/banco de ensayo (')
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3.23.2.1.4.  Avance de la inyeccién
3.2.3.2.1.4.1. Curva de avance de la inyeccié;l N R R RERRRES
32320142 Calado B ..\t DT
3.23.2.2. Tuberias de inyeccién
3.2.3.2.2.1.  Longitud(es): ................. PP mm
3.2.3.2.2.2.  DIiSmetro iMEriOr: ... ...ttt it e ﬁlm
3.2.3.2.3. Inyector(es)
3.23.2.3.1. Marca(s): ... e e e
3.23.2.3.2. ﬁpqu..”..“..“..”..”..U..“..“..“..“..“..; ........................
3.2.3.2.3.3.  Presién de apertura (3): .. .. e kPa o diagrama caracteristico ('): ...............:.
3.2.3.24. Limitador |
3.2.3.2!4.1‘ Marca(s): ...... e
323242, THPO(S): .« oottt e e
3.2.3.2.4.3. Velocidad de inicio de corte en plena cafga B e ‘min~!
3.2.3.2.4.4. Régimen mAXIMO en VACIO (B ...\ttt ettt e min™!
3.2.3.2.4.5. Régimen deralenti () ... ... e min~!

- 3.233. Sistema de arranque en frio

3.2.3.3.1. G o1 )PP
32332 TIPOM) « -« e ettt
3.233.3.  Descripcién: USSRt SRS SR
3.2.4. Caracteristicas de distribucién
3241.  Méximo levantamiento ae vélvulas y dngulos de apertura y cierre en relacién con el punto muerto supe-

rior o caracteristicas €qQUIVAlENLES: . ... ...\ttt
3.24.2. Juego de reglajes y/o gama de ajuste (7)
3.2.5. Funciones controladas electrénicamente

Si el motor tiene funciones controladas electrénicamente, suministrese informaci6n relativa a sus presta-
ciones, incluidos:

.
3.2.5.1. Marca: ..o e
3252 THPO went i SRR PR
3.2.5.3. | Nimero de la pieza: ... .
3.2.5.4. Emplazamiento de la unidad de mando electrénico

3.2.5.4.1.  Elementos detectados: ......... S
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3.2.5.4.2.

3.3.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.4.

3.4.1.
3411
3412,
34.13.

3.4.1.4.

3415,

3.4.1.6.

3.4.1.7.

3.4.1.8.

3.4.1.9.

3.4.1.10.

34.1.11.

Elementos controlados: .......... . ... i e
Parte 3: Familia de motores de encendido por compresién

Caracteristicas esenciale:s de la familia de motores

Lista de los tipos de motor que forman la familia

Nombre de la familia de motores: . .......... ... . oo iiiiii s

Caracteristicas de los tipos de motores pertenecientes a la familia

Motor representativo

Tipo de motores

Ntmero de cilindros

Régimen nominal (min™?)

Admisién del combustible por carrera (mm?)
a régimen nominal

Potencia neta a régimen nominal (kW)

Régimen de par méximo (min™')

Admisién de combustible por carrera (mm?) en
régimen de par mdximo

Par médximo (N.m)

Régimen de ralenti (min?)

Cilindrada por unidad en porcentaje del motor v ' ‘ 100
representativo -

Parte 4: Tipo de motor dentro de la familia

Caracteristicas esenciales del tipo de mot;)r representativo de la familia (*)

Descripcion del motor de encendido por compresién

Fabricante: ........ ... e e
Tipo de motor instalado por el fabricante: . ....... ... ... ...

Ciclo: cuatro tiempos|dos tiempos (1)

DIAMEtIO: . .. e e e mm
Carrera:.......‘........; ............................ R mm
Niimero y disposicién de los cilindros: ................. ... ....... e
Cilindrada: . ................... e B cm’?
Régimen nominal: .. ...... ... ... ... ..., P . e e min™!
Régimen de par EBKIIO! e v et e min™!
Relaci6n volumétrica de compresién () ................... e S o
Sistema de combustion: B R
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3.4.1.12. Dibujo(s) de la cdmara de combustion y de la cara superior del pistén: ............! N
3.4.1.13. Seccioén minim# de los tubos de admisién y de escape: ................... P
3.4.1.14. Sistema de refrigeracion

3.4.1.14.1. Liquido

3.4.1.14.1.1. Naturaleza del liquido: . .......... ..o
3.4.1.14.1:2. Bomba(s) de circulacién: con/sin (%)

3.4.1.14.1.3. Caracteristicas o marca(s) y tipo(s) (en su caso): ............... L RPN
3.4.1.14.1.4. Relacidn(es) de transmision (€0 SU CASOY . .. oottt vttt ettt
34.1.14.2.  Aire

3.4.1.14.2.1. Vetilador: con]sin (!)

3.4.1.14.2.2. Caracteristicas o marca(s)‘ y tipo(s) (ensucaso): ..., PN

3.4.1.14.2.3. "Relacién(es) de transmisién (en su caso): .......... e

3.4.1.15. Temperatura admitida por el fabricante

3.4.1.15.1.  Refrigeracién por liquido: temperatura mdxima de salida: .............................. ... K
3.4.1.15.2.  Refrigeracién por aire: punto de referencia: ....... ... ... i
Temperatura méxima en el punto de referencia: .................... ... .. ... PR K

3.41.15.3. Temperatura méxima del aire de alimentacién en la salida del intercambiador intermedio de admisién (en
SUCASO) vt v evt et s e e e e K

3.4.1.15.4. Temperatura mdxima de los gases de escape en los tubos de escape adyacentes a las bridas de salida de

108 COLECEOTES: . v v v v vttt ettt K
3.4.1.15.5. Temperatura del lubrificante: minima: .................. K, mdxima: .................. K
3.4.1.16. Sobrealimentacién: con/sin (')
3411610 Marca:r ... e e e e e s
3.4.1.16.2. Tipo: ......... L ................................ TR
3.4.1.16.3.  Descripci6n del sistema (por ejemplo, presién méxima, vilvula de descarga, en su-caso): ............

3.4.1.16.4. Intercambiador intermedio: con/sin ()

3.4.1.17. Sistema de admisién: depresién maxima admisible en la entrada, en régimen nominal del motor en plena
CAIZAL ottt ittt et e e kPa
3.4.1.18. Sistema de escape: contrapresion méxima admisible en régimen nominal del motor en plena carga:
.......................................................................... kPa

3.4.2. ‘Dispositivos adicionales anticontaminacién (si existen y no estdn incluidos en otro punto)
Descripcion 0 (1) eSQUEMA(S): .« . . v v v vttt ettt e e e e e e

3.4.3. Alimentacién de combustible
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3.4.3.1.

3.43..
34321
3.43.2.1.1
3.4.3.2.1.2.

3.43.2.1.3.

3.4.3.2.1.4.
3.43.2.1.4.1.
3.43.2.1.4.2.
3.43.2.2.
343221
3.4.3.222.
3.43.2.3.
343231
3.43,2.3.2,
3.43.2.3.3.
3.43.2.4.
3.43.24.1.
3.43.2.4.2.
343243,
3.4.3.2.4.4.
3.4.3.2.4.5.
3.4.3.3.
3.43.3.1.
3.4.3.3.2.
3.43.33.
3.4.4.

3.4.4.1.

Bomba de alimentacién
Presion () 0 eSQUEIMA: ... ...yttt kPa

Sistema de inyeccidn

‘Bomba

3 o1
1 10
Caudal(es): ...... mm? (3) por inyeccién o por ciclo en un régimen de bomba de: ... ... min~!
(nominal) y de: . ...... min™! (par maximo) respectivamente, 0 eSQUEMA: . ... ... ..ot ...

Indiquese el método empleadb: motor/banco de ensayo (1)

Avance de la inyeccion

Curva de avance de la inyeccién (%) ... ............. ... P
Calado (3 oo TR
Tuberfas de inyeccién , ] ‘

Longitud(es): ............. ... .. ... i EEES R mm
DIAMEET0 INLEHON . . oo\ttt sttt et e ettt et e et e e mm

Inyector(es)

Régimen maximo en vacio () ... ... el min
Régimen a ralent! () ... ...t e min™

Sistema de arranque en frio

DeSCHIPCION: . . o e e
Caracteristicas de distribucién

Méximo levantamiento de vélvulas y éngulos de apertura y cierre en relacidn con el punto muerto supe-
rior o caracteristicas equivalentes: ... ... ... ...
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3.4.4.2.

3.4.5.

3.4.5.1.
3.4.5.2.
3.4.5.3.
3.4.54.
3.4.54.1.
3.4.5.4.2.

3.5.

3.5.3.1.
3.53.2

3.6.

3.6.1.

3.7.

3.8.

3.9.

3.9.1.

3.9.3.
3.10.
3.10.1.

3.10.2.

Juego de reglajes yfo gama de ajuste () .. ... P
Funciones controladas electrénicamente

Si el motor tiene funciones controladas electrénicamente, suminitrese informacién relativa a sus presta-
ciones y en especial sobre:

TPO: Lo e e e e
Namero de la pieza: ... ... . e
Ubicacién de la unidad de control técnico
Elementos detectados: . ...
Elementos controlados: .. ... .. ..ottt i
Depésito(s) de carbﬁrante o de combustible

Niimero, capacidad, materiales: ....................... N
Dibujo, foto o descripcion en los que se indique claramen}e la posicién del o de los depésitos: ... ..
Depésito(s) auxiliar(es) Vde carburante o de combt;stible

Nimero, capacidad, materiales: .............. e e e e e e
Dibujo, foto ;) descripcién en los que se indique claramente la posicién del o de los depdsitos: .. .. ...

Potencia maxima: ...... kWa ...... min~! con ajueste de serie [de acuerdo con la Directiva
97/68|CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 54 de 27.2.1998, p. 1)] .

Potencia en la toma de fuerza (segin el c6digo 1 o 2 de la OCDE o la norma ISO 789-10), si existe, en
el o los regimenes normalizados ’

Régimen normalizado Régimen de motor correspondiente Potencia
(min™") (min™) kW)
1540 1 T
2-1 000 - 1 U
Par mdximo: ...... Nma ...... min™! (segiin la Directiva 97/68/CE)

Otros motores de traccién (encendido por chispa, etc.) o combinaciones de motores (caracteristicas de las
partes de dichos motores): ................... S P

Filtro de aire
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3.10.3. Tipofs): ....... ... ... il P
- 311 Sistema eléctrico
3.11.1. Tensién nominal, conexién a masa posiﬁva/ﬁegativa P v
3.11.2. ' Generador
3.11.2.1. Tipo: ... i, e e e e e e
3.11.2.2. Potencia nominal: .. ... .. e VA
4. TRANSMISION (1)
4.1. Esquema del sistema de transmision: .............. ... i F
4.2. Tipo de transmisién (mecénica, hidrulica, eléctrica, etc): ... . ..o i i i,
4.2.1. Breve descripcién de los componentes eléctricos/electrénicos (en su caso): .......................
4.3. Momento de inercia del volante del MOtor: . ... . it e e
4.3.1. Momento de inercia adicional en caso de no engranarse ninguna marcha: .......................
4.4. Embrague (tipo), si procede: .............. R R
4.4.1. Par méximo transmisible por el embrague, si procede: .......... ... . ... i iieieaaens e
4.5. Caja de cambios (tipo, toma directa, modo de mando), si proce&e: e P S
_ 4.6. Relaciones de transmisién, con o sin caja de reenvio, si procede (1% \
. Marchz;s Re}ac;gizm;g: caja Relad(;: f:eifx(r?z) caja(s) Relaciones del puente | Desmultiplicacién total

Méxima para CVT (*)

1

2

3

Minima para CVT (¥)

Marcha atris

1

*) Conti ly variable t ission (transmisi6n variable continua).
4.6.1. Dimensiones méximas de los neumiticos de los ejes motrices: ... ..... ... iiiiii i,
4.7. Velocidad méxima por construccién del tractor calculada en la marcha més elevada (facilitense los datos

del cletlo) (1) oo kmfh
4.7.1. Velocidad méxima medida: ....................... O P, .«.v.. kmfh
4.8. Avance real de las ruedas motrices en una vuelta completa: ... ......... ... . . ...
4.9. Limitador de la velocidad del tractor: sifno ()
4.9.1. DesCHiPCION: ..o e

4.10. Indicador de velocidad, cuentarrevoluciones y cuentahoras (en su caso)
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 4.10.1.6.

4.10.1.

410.11,
41012,
41013,
41004,

4.10.1.5.

4.10.2.
4.11.
4.12.
4.12.1.
4.12.2.
4.12.3.

4.13.

4.13.1.
4.13.2.
4.13.3.

4.14.

5.1.
5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.2.

6.3.

Indicador de velocidad (eventual)
Modo de funcionamiento y descripcién del mecanismo de accionamiento: .......................
Constante del INStrUMENtO: . ...\ttt ettt iie e e e
Tolerancia del mecanismo de medicién: . ..... ... ... .. . L e
Relacién total de transmisicgnz ..................................... BT
Disefio del panel indicador del instrumento o de otros modos de visualizacion: ...................
Breve descripciéﬁ de los componentes eléctricosfelectronicos: ............ ... ccceiiian e
Cuentarrevoluciones y‘cuentahoras (en su caso): sifno (1)

Bloqueo d¢l diferencial (en su caso): si/no (1)

Toma(s) de fuerza (régimen de rotacion y relacién con el del motor) (nimero; tipo y emplazamiento)

— principal(es): . ... e e

Proteccion de la(s) toma(s) de fuerza (descripcién, dimensiones, dibujos y fotografias): ..............

Proteccién de los elementos propulsores, de las partes salientes y de las ruedas (descripciones, dibujos,
croquis y fotografias)

Proteccién porunlado: ... ... ... .. .ol P
Proteccién por varios lados: .« ...
Proteccion con envoltira total: . ... ... ..

Breve descripcién de los componentes eléctricos/electronicos (en st €aso): . ......................

EJES
Descripcién de cada eje: ........... P
Marca (s Procede): ... ...

Tipo (si procede): ... ... e

ORGANOS DE SUSPENSION (si procede)

Combinacién(es) extrema(s) (méximo-minimo) de neumdtico y rueda (en su caso) (dimensiones, caracteris-
ticas, presion de inflado en carretera, carga mdxima autorizada, dimensiones de las llantas y combinacio-
nes de parte delantera y parte trasera)l ... .o .. ...ttt e

Tipo de suspension, en su caso, de cadaejeorueda: ......... ... . .. .. i,

. Reglaje del nivel: sijnofoptativo (%)

Breve descripcion de los componentes eléctricos/electrénicos (en su caso) . ....oviiiiiiiiiaia.,

DISPOSITIVO DE DIRECCION (esquema descriptivo)
Categoria del dispositivo de direccién: direccién manualfasistida/servo (})

Puesto de conduccion reversible (descripcibn): ... .



1974L0150 — ES — 05.06.2003 — 011.001 — 22

7.4.
7.4.1.
7.4.2.
7.5.

7.6.

8.1.
8.2
8.3.
8.4.

8.5.

8.6.
8.7.

8.8.

8.9.

Mecanismo y mando

- Tipo de varillaje de la direccién (si procede, especifiquese para adelante y para atrds): ...... P

Transmisién a las ruedas (incluidos otros medios que los mecanicos; si procede, especifiquese para ade-
lante y para atrds): . ....... ... e e

Breve descripcién de los componentes eléctricos y-electrénicos (si procede): .............. ... ...
Modo de asistencia, si procede: ....... i e

Modo y esquema de funcionamiento, marca y tipo: . ...

Esquema del conjunto del mecanismo de direccién en el que se indique el emplazamiento en el tractor
de los diversos dispositivos que afectan al comportamiento de la direccién: ............... ... ...,

Esquema del o de los mandos de direccion: ............ ... .. o i .
Plan de ajuste y modo de ajuste del mando de direccién (ensucaso): ............ ... ..
Angulo méximo de giro de las ruedas (en‘su caso)

Aladerecha: ................. grados Ndmero de vueltas del volante: ..................
Alaizquierda: ............... ...grados Numero de vueltas del volante: ..................
Didmetro(s) de giro minimo (sin frenos) (*”)

Aladerecha: ... ... ... mm
Alaizquierda: ....... ... ........... mm
Modo de ajt}ste del mando de direccién (en su caso) . ... e

Breve descripcion de los componentes eléctricos/electrénicos (en su caso): .................i.L.

FRENOS (esquema descriptivo global y esquema de hnciona@nto) (1%

Dispositivo de frefiado de servicio: ........... ... ... .. ... PR PP
Dispositivo de frenado de socorro (en su caso): ..........ovviiiiiiiiian, e
Disp‘ositivo“de frenado de estacionamiento: .............. ..l
Dispositivo(s) suplementario(s) de frenado {especialmente ralentizador): ................. ... .. ...

En el caso de los tractores con sistema antibloqueo de las ruedas: descripcion del funcionamiento del sis-
tema (incluidas las partes electronicas, si las hubiere), esquema del bloque eléctrico y plano del circuito
hidrdulico o neumdtico: ......... . e e

Lista de los elementos, debidamente sefialados, que forman el dispositivo de frenado: ...............
Dimensiones de los neumdticos mds grandes autorizados de los ejes con frenos: .............. P

Célculo del sistema de frenado (determinacién de la relacién existente entre la suma de las fuerzas de fre-
nado en la periferia de las ruedas y la fuerza ejercida sobre el mando): ........... .. ... ... ...,

Bloqueo de los mandos de frenado derecho e izquierdo: ................. ... . oo L
Fuente(s) de energfa exterior {en su caso)

(caracteristicas, capacidad de los depdsitos de energia, presiones mdxima y minima, mandmetro y disposi-
tivo-de alarma de nivel minimo de energfa en el tablero de instrumentos, depdsito de vacio y vélvula de
alimentacién, compresores de alimentacién, cumplimiento de la reglamentaciéon sobre aparatos a
PIESION): . e N
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8.11.
8.11.1.
8.11.2.
8.11.3.
8.11.4.
8.11.4.1.

8.11.4.2.

9.2.2.1.
9.2.2.2.
9.2.2.3.
9.2.2.4.

9.2.2.5.

9.2.3.
9.23.1.
9.23.2.
9.2.3.3.
9.2.3.4.
9.3.
9.4.
9.4.1.
9.4.2.
9.4.3.
9.4.4.
9.4.5.
9.4.6.
9.5.

9.5.1.

Tractores equipados con frenos para equipos remolcados

Dispositivo de mando de frenado del remolque (degcﬂpcién y caracteristicas): ....................
Acoplamiento: mecénico/hidrdulico/neumético (')

Racores, acoplamientos y dispositivo de proteccién (descripcion, plano y croquisy: .................
Conexién: una conduccién/dos conducciones () |

Sobrepresion de alimentacién (una conduccién): ...... ... ool kPa

Sobrepresién de alimentacién (dos conducciones): ....... ... ... oo e kPa

CAMPO DE VISION, VIDRIOS, LIMPIAPARABRISAS Y RETROVISORES
Campo de vision

Plano(s) o fotografia(s) que muestre(n) el emplazamiento de los distintos componentes dentro de un
campo de visién hacia adelante: . ..... ... ...

Vidrios

Informacién para identificacién rdpida del punto de referencia: ............... ... . ... o o
Parabrisas

Material(es) utiiizado(s): ............................................................
Método de montaje: ....... B T I
Angulo(s) de‘inclinacién: .......... ...l e grados
Marca(s) de homologacién: ................ ... ... L. e

Accesorios del parabrisas, emplazamiento de los mismos y breve descripcién de los eventuales compo-
nentes eléctricos 0 electrOnicos: ... ... ... i e

Otros vidrios

UDICaCION(ES): .« o v ottt ettt e e e e e
Material(es) UtHZAAO(S): .. .o oottt e e
Marca(s) de homologacidn: . ... ... e
Breve descripcién de los componentes eléctricos/electronicos (en su caso) del mecanismo elevalunas:
Limpiaparabrisas: si/no (!) (descripcién, niimero y frecuencia de funcionamiento): .................
Retrovisor(es)

Clase(s): .......... e P
Marca(s) de homologacidn: . ... ...
Situacién respecto a la estructura del vehiculo (plahos): .. ........ Ao e
Sistema(s) de fijacién: [T U T RSSO UUIE SR SRR
Equipo(s) opcional (es) que pueden restringir el campo de visién hacia atrds: ............. ... ...
Breve déscn'pcién de los componentes eléctricos/electronicos (en su caso) del sistema de ajuste: ..... ..
Deshielo y desempafiado

Descripcion téemica: .. ... P
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10.

10.1.

10.1.1.

10.1.1.1.

10.1.1.2.

10.1.1.3.

10.1.1.4.

10.1.2.

10.1.2.1.

10.1.2.2.

10.1.2.3.

10.1.2.4.

10.1.2.5.

10:1.2.6.

10.1.3.

10.1.3.1.

10.1.3.2.

10.1.3.3.

10.1.3.4.

10.1.3.5.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.1.1.

10.3.1.2.

10.3.1.3.

10.3.1.4.

10.3.1.5.

10.3.1.6.

10.3.2.

10.3.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

INTEMPERIE, ASIENTOS Y PLATAFORMA DE CARGA

DISPOSITIVOS DE PROTECCION CONTRA EL VUELCO, DISPOSITIVOS DE PROTECCION CONTRA LA

Dispositivos de proteccidn contra el vuelco [planos acotados, fotografias (eventualmente) y descripcion):

Bastidor(es)

Marca(s) de fAbrica: ... ... i e

Marca(s) de homologacién: -~ ............ e

Dimensiones interiores y eXteriores: . ............ it B

Material(es) y método de fabricacién empleados: . ...............iiiiiiiiii

Cabina(s)

Marca(s) dé fAbrica: ... ... ...

Marcaf(s) de homologacion: ... ... . . e

Puertas (ndmero, dimensiones, sentido de la apertura, cerraduras y bisagrasy: ...... e

Ventanas y salida(s) de emergencia (ntimero, dimensiones y situacién): ......................

Otro(s) dispositivo(s) de proteccion contra la intemperie (descripcién): .......... ... ... ... ... ...

Dimensiones interiores y eXteriores: ... ... ... .. i e

Arcof(s): montado(s) delante/detrds ('), abatible(s)/no abatible(s) (1)

Descripcién (situacion, fijacidn, etc): ... ..o oo e e

Marca(s) de fébrica (o denominacién comercial): ....... ... ...

Marca(s) de homologacion: . ...... ...t

DIMIENSIONES: . . v ittt e e

Material(es) y método de fabricacién empleados: . ......... ... .o

Espacio de maniobra y modo de acceso al puesto de conduccién (descripcién, caracteristicas o planos
BCOTAOS) o ot it e e e e e e e e

Asientos y reposapiés

Asiento(s) del conductor (planos, fotografias y descripcién): .......... ... o oo,
Marca(s) de fibrica o denominacién comercial: .. ... ... e
Marca(s) de homologacién: . ............... .. ... L R

Categoria del tipo de asiento: categoria A clase I/IIfIII, categoria B (*)

Emplazamiento y caracteristicas principales: ................... e

Sisterna de reglaje: ... ... ... T

Sistema de desplazamiento y de bloqueo: ........... ... .. . o i

Asiento para acompafiante (nimero, dimensiones, emplazamiento y'caracteristicas): ............

Reposapiés (niimero, dimensiones y emplazamientos): ............. P

Plataforma de carga

DIMeENSIONES: . . o e e e e mm
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10.4.4.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

10.5.3.

10.5.4.

11.

11.1.1.
11.1.2.
11.1.3,

11.1.4.

11.1.5.
11.1.6.
11.1.7.

11.1.8.

11.2.1.
11.2.2.
11.2.3.
11.2.4.
11.2.5.
11.2.6.
11.2.7.

11.2.8.

12.

12.1.

Reparto de la cargaentre Jos ejes: . ... ... ... kg
Supresion de pardsitos radioeléctricos

Descripcion y dibujos (o fotografias) de las formas y materiales de la parte de la carroceria en la que se
aloja el motor y de la parte del habitdculo colindante: ....... ... ... ... . ... .. ... oLl

Dibujos o fotografias de la situacion de los componentes metlicos situados en la parte de la carroceria
en la que se aloja el motor (por ejemplo: aparato de calefaccion, rueda de repuesto, filtro de aire, meca-
nismo de direcCiOn, €C.): . . vttt it i e e e e e

Cuadro y dibujo del dispositivo de supresién de las radiointerferencias: ............ ... ... . .....

Indicacién de los valores nominales de las resistencias con corriente continua y, en el caso de los cables
de encendido resistentes, resistencia nominal por metro: . ........ .. o o e

DISPOSITIVOS DE ALUMBRADO Y SENALIZACION LUMINOSA (esquemas exteriores del tractor con
emplazamiento acotado de las superficies luminosas de todos los d1sp031tivos niimero, conexién eléctrica,
marca de homologacién y color de las luces)

Dispositivos obligatotios’

LUCES & CIUCE: . ottt ittt ettt e e e
Luces de posicién.delanteras: . ....... ... . . .
Luces de POSICION traSEras: .. .....ootttitiiutttt ittt

Luces indicadoras de direccion:
— delanteras: ............... e e i e e
e ETASEIAS: .ttt e e e e e e e e e e

— laterales: . ... ... e

CatadiOPLricos traSEIOS: . ..o\ttt ettt et e
Dispositivos de alumbrado de la placa de matricula trasera: ............. ... ... .o
Luces de frenado: ..o vt e e EETERRRRRIpY

Luces de emergencia: ............... it S

Dispositivos optativos

LUCES € CAITEIETA: . . v vttt ettt et e ettt et ettt et et e e e e e e e
Luces;mtiniebladélanteras: e
Luces antiniebla traseras: ... ... ....utttn ettt e e
Luces de marcha atrds: .................c.cvuuenn... i e i
Faros de trabajo: ........ ... .. ... i
Luces de estacionamiento: .......... e e
Luces degdlibo: .. ... e e
Testigo(s) de funcionamiento.de los indicadores del (de los) remolque(s): ............... ... ... ...

Breve descripcidn de los componentes eléctricos/electrénicos distintos de los faros (en su caso): .......

VARIOS

Avisador(es) actstico(s) (emplazamiento): . ...... ... e
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12.1.1. Marca(s) de homologacién: ........ ... ... ... il D

12.20 Acoplamiento mecénico de tractor y tractores remolcados

12.2.1. Tipo(s) de acoplamiento: .. ........ ... i

12.2.2. Marca(s) de fabrica: .. .. ottt

12.2.3. Marca(s) de homologacion: .............0.... ... ...... e e

12.2.4. Dispositivo previsto para una carga horizontal méxima de: ............ kg v, en su caso, para una

carga vertical méxima de: ...... kg (%)

12.3. Levantamiento hidréulico, enganche de tres puntos: si/no (*)

12.4. Toma de corriente para la alimentacién de los dispositivos de alumbrado y de sefializacion luminosa del

remolque (descripcion): ....... . i e PN

12.5. Instalacién, emplazamiento, funcionamiento y sefializacién de los mandos (descripcién, fotografias o

ESQUEITIAS): .« ettt ettt e e e e e e

12.6. " Emplazamiento de la placa de matricula trasera (forma y dimensiones): .........................

12.7. " Dispositivo delantero de remolque (plano acotado): . ....... ...

12.8. ~  Descripcién del equipo electrénico de a bordo utilizado para el funcionamiento y control de los aperos

transportados o arrastrados: .......... S N
Notas

(% Tachese lo que no proceda.

() Indiquese la tolerancia.

() En el caso de los dispositivos que estén homologados, podra sustituirse la descripcién por una referencia a la homologacién. Asi-
mismo no serd necesaria la descripcion de los elementos cuya fabricacién se sefiale claramente en los esquemas o croquis adjuntos
al certificado.

Indiquense los nimeros de los anexos correspondientes de los elementos cuyas fotografias o planos deban adjuntarse.

(% Clasificacion segiin las definiciones que figuran en el anexo IL.

(°) Norma ISO 612-1978 y 1176-1990.

(%) La masa del conductor se fija en 75 kg; por “las herramientas” entiéndase “la caja de herramientas”.

() Norma ISO 6121978 (punto 6.4). '

() Norma ISO 4004-1983.

() Norma ISO 612-1978 (punto 6.1). '

(% Norma ISO 612-1978 (punto 6.2).

(') Norma ISO 612-1978 (punto 6.3).

(') Norma ISO 612-1978 (punto 6.6).

(*3) Norma ISO 612-1978 (punto 6.7).

(*4 Norma ISO 612-1978 (punto 8).

(") Facilitese la informacién solicitada en el caso de todas las variantes que puedan haberse previsto.

(16) Se admite una tolerancia del 5 %. No obstante, se debe respetar una velocidad mdxima medida inferior o igual a 43 km/h, incluida
una tolerancia de 3 km/h [véase la Directiva 98/89/CE de la Comisién (DO L 322 de 1.12.1998, p. 40)].

() Norma ISO 789/3-1993.

(*%) Respecto a cada uno de los dispositivos de frenado debe precisarse:

— tipo y naturaleza de los frenos (esquema acotado) (de tambor, de disco, etc., ruedas frenadas, acoplamiento con las ruedas con
frenos, forro del disco, naturaleza, superficie activa, radio de los tambores, zapatas o discos, peso de los tambores y dispositi-
vos de ajuste), ’ . . -

— transmisién y mando (adjuntar esquema) (constitucidn, ajuste, relacién de las palancas, accesibilidad del mando, situacion,
mandos de trinquete en caso de transmisién mecanica, caracteristicas de las piezas principales de la transmisién, cilindros y
pistones de mando y cilindros receptores).

(*%) Valores respecto a la resistencia mec4nica del dispositivo de enganche.

(2% Si se trata de una solicitud referente a varios motores representativos, rellénese un impreso por cada uno de ellos.
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MODELO B

Ficha simplificada de caracteristicas para la homologacién CE de un tipo de tractor

Parte I

El modelo B se cumplimentard cuando se disponga de uno o varios certificados de homologacién concedida de conformidad con
directivas particulares.

Los miimeros de los certificados de homologacion correspondientes se incluirdn en el cuadro de la parte III.

Ademds se aportardn, por cada punto de los que figuran a continuacion numerados de 1 a 12 y por cada tipo/variante/versién de
tractor, los elementos que figuran en el anexo III (certificado de conformidad).

En caso de que no se disponga de un certificado de homologacidn expedido con arreglo a una directiva particular, se cumplimentardn
los puntos correspondientes con los elementos exigidos en la ficha de caracteristicas del modelo A.

0.
0.1.

0.2.

0.4.
0.5.

0.7.

0.8.

10.

11.

12.

GENERALIDADES

Marca (s) (marca registrada del fabricante): ........ T
Tipo (especifiquense, en su caso, las variantes y versiones): .............c.coiiiiniiieeiiniinan..
Denominacién{es) comercial(es) (si se dispone deellash ...
Medios de identificacién del tipo, én caso de que esté indicado en el tractor: .......... J
Placa del fabricante (emplazamiento y forma de colocacién): .......... ...,
Niimero de identificacion del bastidor (emplazamiento): ............ ... ... ... i, k
Categorfa del tractor (1)1 .. ...t i o

Nombre y direccidn del fabricante: . ... i e

En el caso de componentes o unidades técnicas, emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homolo-
gaciON CE: . e e e

Nombre(s) y direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: ...

CARACTERISTICAS GENERALES DEL :I'RACTOR

(adjiintense fotografias 3[4 por delante y 3/4 por detris o planos de una versién representativa y un plano aco-
tado de todo el tractor)

MASAS Y DIMENSIONES

MOTOR

TRANSMISION

EJES

ORGANOS DE SUSPENSION

DISPOSITIVO DE DIRECCION

FRENADO

CAMPO DE VISION, VIDRIOS, LIMPIAPARABRISAS Y RETROVISORES

DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA EL VUELCO, DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA LA
INTEMPERIE, ASIENTOS Y PLATAFORMA DE CARGA

DISPOSITIVO DE-ALUMBRADO Y DE SENALIZACION

VARIOS

() Clasificacién segin las definiciones que figuran en el anexo IL
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Parte II

Cuadro que muestra las combinaciones autorizadas en las diferentes versiones de vehiculos de los puntos de la parte I
que tienen varios subpuntos. Para dichos elementos se utilizard en este cuadro una letra prefijo que indicard qué con-

cepto o conceptos de un elementq concreto son aplicables a una versién determinada.

Se cumplimentard un cuadro por cada variante dentro de un tipo.

Los conceptos miiltiples que pueden combinarse sin restricciones dentro de una variante se enumerarén en la columna
denominada “Todas las versiones”.

Numero de elemento

Todas las versiones

Versién 1

- Versién 2

(etc.)

Versioén n

Se podrén presentar estos datos de otra manera siempre que se alcance el objetivo inicial.

Cada variante y cada version deberdn identificarse mediante un cédigo numérico o alfanumérico que deberd indicarse
también en el certificado de conformidad (anexo II) del tractor de que se trate.
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Parte III

Nimero de homologacién otorgado por referencia a directivas particulares

Apértese la informacién exigida a continuacién sobre los elementos (*) aplicables al tractor.

Para los fines de la homologacién CE, se deberdn incluir todos los certificados de homologacién pertinentes (con sus

anexos) y presentarlos a las autoridades encargadas de la homologacién competentes.

Asunto

Nimero de homologacién CE

Fecha de la homologacién

Tipo, variante(s), versidn(es) cubiertos

Ejemplo

Frenado E1*76/432%97/54*0026*00 - 3.2.2000 MF/§20/U
E4*76/432%97/54*0039*00 1.3.2000 MF/[320/F
Firma:

Cargo que desempefia dentro de la empresa:

Fecha:

(") No serd necesario dar esta informacién siempre que esté incluida en el correspondiente certificado de homologacion de la instala-

cién.
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ANEXO 11

CAPITULO A

Definicion de las categorias y los tipos de tractores

1. LAS CATEGORIAS DE TRACTORES SE DEFINIRAN DE ACUERDO
CON LA CLASIFICACION SIGUIENTE:

— Categoria T,: Tractores de ruedas con una velocidad maxima por cons-
truccion no superior a 40 km/h, con una via minima de al menos uno
de los ejes igual o mayor a 1 150 m, una masa en vacio y en orden de
marcha superior a 600 kg y una altura libre sobre el suelo menor o
igual a 1 000 mm.

— Categoria T,: Tractores de ruedas con una velocidad méxima por cons-
truccion no superior a 40 km/h, una via minima inferior a 1 150 mm,
una masa en vacio y en orden de marcha superior a 600 kg y una
altura libre sobre el suelo menor o igual a 600 mm. No obstante,
cuando el valor de la altura del centro de gravedad del tractor (')
(medido en relacién con el suelo), dividido por la media de las vias
minimas de cada eje, sea superior a 0,90, la velocidad de fabricacion
maxima se limitard a 30 km/h.

— Categoria T,: Tractores de ruedas con una velocidad maxima por cons-
truccion no superior a 40 km/h y una masa en vacio y en orden de
marcha menor o igual a 600 kg.

— Categoria T,: Otros tractores de ruedas con una velocidad méaxima por
construccion no superior a 40 km/h (como los definidos en el apéndice

1.

2. EL TIPO DE UN TRACTOR SE DEFINIRA COMO SIGUE:

«Tipo»: los tractores de una categoria que sean idénticos al menos en los
aspectos esenciales siguientes:
— fabricante,
— denominacion de tipo por parte del fabricante,
— caracteristicas esenciales de fabricacion y disefo:
— bastidor-viga/bastidor con largueros/bastidor articulado (diferencias
evidentes y fundamentales),
— motor (combustion interna/eléctrica/hibrida),
— ejes (numero).
«Variante»: los tractores pertenecientes a un mismo tipo que sean idénticos
al menos en los aspectos siguientes:

— motor:

— principio de funcionamiento,
— numero y disposicion de los cilindros,

— diferencias de potencia no superiores al 30 % (la potencia mas
elevada sera 1,3 veces superior a la potencia mas baja),

— diferencias de cilindrada no superiores al 20 % (el valor mas
elevado sera 1,2 veces superior al valor mas bajo),

— ejes de traccion (nimero, situacion e interconexion),
— ejes de direccién (numero y situacion),

— masa maxima en carga que no varie en mas del 10 %,
— transmision (tipo),

— dispositivo de proteccion contra el vuelco,

— ejes con frenos (nimero).

«Version» de una variante: el vehiculo que consista en una combinacion de
los elementos que figuran en el expediente de homologacion con arreglo a
lo dispuesto en el anexo I.

(") De acuerdo con la norma ISO 789, parte 6.
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PARTE 11

En el cuadro que figura a continuacion, seran aplicables, como alternativa a los requisitos de las
Directivas de «tractores agricolas», los de las Directivas de «vehiculos de motor» (la ultima version
en vigor de las mismas) correspondientes.

N° dado en el cuadro de la parte 1 y asunto de la Direc-

tiva de «tractores agricolas»,

Directiva de base
sobre vehiculos

Diario Oficial L

de motor
L.5. Avisador acustico 70/388/CEE 329 de 25.11.1982, p. 31
1.6. Niveles sonoros (externos) 70/157/CEE 42 de 23.2.1970, p. 16
4.1. Campo de vision y limpiaparabrisas 77/649/CEE 284 de 10.10.1978, p. 11
S.1. Dispositivo de direccion 72/245/CEE 152 de 6.7.1972, p. 15
6.1. Supresion de parasitos radioeléctricos 71/320/CEE 202 de 6.9.1971, p. 37
7.1. Frenado 71/320/CEE 202 de 6.9.1971, p. 37
11.1. Emisiones contaminantes (diésel) 72/306/CEE 190 de 20.8.1972, p. 1
14.1. Catadioptricos traseros 76/757/CEE 262 de 27.9.1976, p. 32
14.1. Luces traseras 76/758/CEE 262 de 27.9.1976, p. 54
14.1. | Indicadores de direccion 76/759/CEE 262 de 27.9.1976, p. 71
14.1. | Alumbrado de la matricula 76/760/CEE 262 de 27.9.1976, p. 85
14.1. | Faros 76/761/CEE 262 de 27.9.1976, p. 96
14.1. | Luces de cruce 76/761/CEE —
14.1. Faros antiniebla delanteros 76/762/CEE 262 de 27.9.1976, p. 122
14.1. | Faros antiniebla traseros 77/538/CEE 220 de 29.8.1977, p. 60
14.1. | Luces de marcha atras 77/539/CEE 220 de 29.8.1977, p. 72
22.2. | Vidrios de seguridad 92/22/CEE 129 de 14.5.1992, p. 11
23.1. Emision de contaminantes 88/77/CEE 36 de 9.2.1988, p. 33
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APENDICE 1
Parte I
Definicion de los tractores T4 y condiciones de aplicacion
1. Tractor T4
1.1. T4.1. Tractores zancudos

Tractores diseflados para trabajar cultivos altos y en hileras, como la vifa.
Se caracterizan por tener el bastidor o una parte del bastidor sobreelevados,
de forma que pueden circular paralelamente a las hileras de cultivo con las
ruedas derechas e izquierdas a un lado y a otro de una o varias hileras.
Estan disefiados para transportar o accionar aperos situados en la parte
delantera, entre los ejes, en la parte trasera o sobre una plataforma. Cuando
el tractor estda en posicion de trabajo, la distancia libre hasta el suelo,
medida en el plano vertical de las hileras de cultivo, es superior a
1000 mm. Cuando el valor de la altura del centro de gravedad del
tractor (') (medido en relacion con el suelo y utilizando neumaticos
montados normalmente) dividido por la media de las vias minimas del
conjunto de los ejes es superior a 0,90, la velocidad maxima de fabricacion
no debe ser superior a 30 km/h.

1.2. T4.2. Tractores de gran anchura:

Tractores que se caracterizan por sus grandes dimensiones y destinados
especialmente a trabajar en grandes superficies agricolas.

(") De acuerdo con la norma ISO 789, parte 6.
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Parte II

Aplicabilidad de las directivas particulares a los tractores T4

Aplicabilidad
Ne Asunto Directiva, anexo
T4.1 T4.2
1.1. Masa maxima en carga 74/151/CEE, 1 X (X)
1.2. Placa de matricula 74/151/CEE, 11 X X
1.3. Deposito de carburante 74/151/CEE, 111 X X
1.4. Masas de lastre 74/151/CEE, IV X X
L.5. Avisador actstico 74/151/CEE, V X X
1.6. Nivel sonoro (externo) 74/151/CEE, VI X X
2.1. Velocidad maxima 74/152/CEE, X X
apartado 1
2.2. Plataformas de carga 74/152/CEE, X) X
,apartado 2
3.1. Retrovisores 74/346/CEE X) X
4.1. Campo de vision y limpiapara- | 74/347/CEE X) (X)
brisas
S.1. Dispositivo de direccion 75/321/CEE X X
6.1. Supresion de parasitos radioeléc- | 75/322/CEE X
tricos
7.1. Frenado 76/432/CEE X) X
8.1. Asientos de ocupantes 76/763/CEE X X
9.1. Nivel sonoro (interno) 77/311/CEE X X
10.1. | Proteccion en caso de vuelco 77/536/CEE DP X
11.1. Emisiones contaminantes | 77/537/CEE X X
(diésel)
12.1. Asiento del conductor 78/764/CEE X) X
13.1. | Instalacion de los dispositivos | 78/933/CEE X) X)
de alumbrado
14.1. Dispositivos de alumbrado y de | 79/532/CEE X X
sefializacion luminosa
15.1. | Dispositivo de remolque y de | 79/533/CEE X) X
marcha atras
16.1. Proteccion en caso de vuelco | 79/622/CEE DP X
(pruebas estaticas)
17.1. Espacio de maniobra y acceso al | 80/720/CEE X) (X)
puesto de conduccion
18.1. | Tomas de fuerza 86/297/CEE X X
19.1. Dispositivos de proteccion en | 86/298/CEE — —
caso de vuelco instalados en la
parte trasera (tractores de via
estrecha)
20.1. | Instalacion de los mandos 86/415/CEE X X
21.1. Dispositivos de proteccion en | 87/402/CEE — —
caso de vuelco instalados en la
parte delantera (tractores de via
estrecha)
22.1. Dimensiones y masas remolca- | 89/173/CEE, 1 X) (X)
bles
22.2. | Vidrios 89/173/CEE, III X X
22.3. Limitador de velocidad 89/173/CEE, 1I.1 X X
22.4. | Proteccion de los elementos | 89/173/CEE, I1.2 X) X
motores
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Aplicabilidad
Ne Asunto Directiva, anexo

T4.1 T4.2
22.5. | Acoplamientos mecanicos 89/173/CEE, 1V X X)
22.6. | Placa reglamentaria 89/173/CEE, V X X
22.7. Acoplamiento de frenos con los | 89/173/CEE, VI X (X)

remolques

23.1. | Emisiones de contaminantes 2000/25/CE X X
X = Directiva aplicable
(X) = Directiva aplicable tras su modificacion (').
DP Es necesaria una directiva particular.

No aplicable

(") Para que se conceda una homologacion CE, es necesario suprimir los paréntesis. Sin embargo, a la espera de que
se produzca la revision «segunda etapa» de la Directiva marco, se podra conceder una homologacion CE cuando
se cumplan todos los requisitos de las directivas particulares, incluidos los de las directivas particulares por
elaborar (DP).
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Apéndice 2
Procedimientos para la homologaciéon CE de un tipo de tractor

Cuando se trate de una solicitud presentada de acuerdo con el
articulo 3 (anexo I, modelo B), el organismo competente en
materia de homologacion:

a) verificara que son aplicables las homologaciones concedidas de
conformidad con las directivas particulares y eventualmente
dispondra que se realicen los ensayos y controles exigidos por
cada una de las directivas particulares que falten;

b) remitiéndose a la documentacion, se asegurara de que las espe-
cificaciones y datos que se incluyen en la parte I de la ficha de
caracteristicas del tractor estdn incluidos en el expediente de
homologaciéon y en los certificados de homologaciéon de las
correspondientes homologaciones expedidas con arreglo a las
directivas particulares, y cuando un punto de la parte I de la
ficha de caracteristicas no esté incluido en el expediente de
homologacién de cualquiera de las directivas particulares
confirmard que el elemento correspondiente o la caracteristica
se ajusta a la informacion del expediente del fabricante;

¢) en una muestra seleccionada de tractores del tipo que se quiere
homologar, llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo
inspecciones de las piezas y sistemas del tractor para comprobar
que el tractor esta fabricado de acuerdo con los datos perti-
nentes, incluidos en el expediente de homologacion
autentificado relativo a las homologaciones expedidas con
arreglo a las directivas particulares;

d) llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo controles de la
instalacion de una unidad técnica independiente, cuando asi
proceda.

El nimero de tractores que se inspeccionaran para los fines de la
letra c) del punto 1 serd el suficiente para realizar un control
adecuado de las diversas combinaciones que se quieren homologar
segun los criterios siguientes:

— motor,

— caja de cambios,

— ejes de traccion (numero, situacion e interconexion),

— ejes de direccion (niimero y situacion),

— ejes con frenos (niimero),

— dispositivo de proteccion contra el vuelco.

Cuando se trate de una solicitud presentada de acuerdo con el
articulo 3 (anexo I, modelo A), el organismo competente en
materia de homologacion:

a) dispondra que se realicen los controles y ensayos exigidos por
cada una de las directivas particulares pertinentes;

b) comprobara que el tractor se ajusta a la documentacion y que
cumple los requisitos técnicos de cada una de las directivas
particulares pertinentes;

c¢) llevara a cabo o dispondra que se lleven a cabo controles de la
instalacion de una unidad técnica independiente, cuando asi
proceda.
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CAPITULO C

Certificado de homologacion CE de un tipo de tractor

PARTE 1

MODELO [formato méximo: A4 (210 x 297 mm) o una hoja de formato A4]

Sello de la administracién

Comunicacion sobre:

— homologacié;l "

— extension de homologacion (')
— denegacién de homologacién (*)
— retirada de homologacién (})

de un tipo de tractor en virtud de la Directiva 74/150/CEE, cuya tltima modificacion la constituye la Directiva
weefeenn]CE ,

Nimero de hc.:mologacién: ...................................................................
Motivos de [a eXIENSION: .. .. ...ttt e
0. GENERALIDADES

0.1. Marca(s) {registrada por el fabricante): ... ... .. .. ... e
0.2. Tipo (especifiquense, en su caso, las variantes y Versiones): ..............c.oi i,
0.2.1. Denominacién(es) comercial(es) (si se dispone deellas): .......... ... ... .. il
0.3. .Medios de identificacién del tipo, en caso de que esté indicado en el tractor: .. ................. .. ...
0.3.1. Placa del fabricante (emplazamiento y forma de colocacic’m):‘ ......................................
0.3.2. Namero de identificacién del bastidor (emplazamiento): ... .. ...................................
0.4. Categoria de tractor: . .......\utiitt it e AP [
0.5. Nombre y direccién del fabricante: .......... .. ... ... ... il .
0.8. Nombre(s) y direccién(es) de la(s) planta(s) de montaje: ........................... PR

"El abajo firmante certifica que la descripcion del fabricante que figura en la ficha adjunta de caracteristicas del tractor es
exacta y que los resultados de los ensayos adjuntos son aplicables al tipo de tractor.

El tipo de tractor cumple/no cumple (!) los requisitos técnicos de todas las directivas particulares correspondientes.

Se concede/deniegaretira (') la homologacién..

En anexo Expediente de homologacién [incluidas las partes 11 y Il (si procede} de la ficha de caracteristicas del
modelo BJ.

Resultados de los ensayos

Nombre y apellidos de las personas autorizadas a firmar los certificados de conformidad, muestras de sus
- firmas e indicacion del cargo en la empresa

(*) Tachese lo que no proceda.
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PARTE II
Resultados del ensayo

(Debera cumplimentarlos el organismo competente en materia de homologacion y adjun-
tarlos al certificado de homologacion del tractor)

1. Resultado de los ensayos sobre el nivel sonoro (extemo)

Nitmero de la directiva de base y de su dltima modificacién aplicable para la homologacién. En el caso de una

directiva que tenga dos o més fases de aplicacion, indiquese también la fase de aplicacién: ..................
— variante[Version: - ...l i e L e
—enmarcha: ... ... ... dBA)  ............ dBA) ...l dB(A)
—paradors dBA) ... ABA) e dB(A)
— régimen del motor: P minl L min? L.l ... min’!

2. Resultados de los ensayos sobre las emisiones de gases de escape

Niimero de la directiva de base y de su iltima modificacién aplicable para la homologacién. En el caso de una
directiva que tenga dos o mds fases de aplicacién, indiquese también la fase de aplicacién: ..................

— VAHANLEIVEISION: i e e

1. Resultados

—co: SR gkWh ... gkWh oo g/kWh
—HC e ghkWh ........... ghkWh ... ............ g/kWh
—NOZ . gkWh ... e ghkWh ... g/kWh
— Particulas: ... gkWh ........... gkWh ............... g/kWh
— Humos: .. .............. mlo mt » m!
2. Resultados (})

—CO: gkWh ... gkWh ... g/kwh
—NOy e ghkWh . ......... ghkWh ... ......... g/kWh
NMHCG e gkWh ... ... gkWh ..o g/kWh
—CHy e gkWh ...l ghkWh ... g/kWh
— Partfculas: ... glkWh ... .. ..... g/kWh R g/kWh

3. Nivel sonoro percibido por el conductor (77/311/CEE)

Nimero de la directiva de base y de su tltima modificacién aplicable para la homologacion. En el caso de una
directiva que tenga dos o mds fases de aplicacién, indiquese también la fase de aplicacién: ..................

— variantefversién:  ................ dB(A)  .......... .. dB(A) ...l dB(A)

(') Cuando sea aplicable
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Apéndice 1
Sistema de numeracion del certificado de homologacion CE

El numero de homologaciéon constard de cuatro secciones, en el
caso de la homologacion de tractores completos, y de cinco en el
caso de sistemas, componentes o unidades técnicas independientes,
como se especifica a continuacién. Los componentes y unidades
técnicas se marcaran de acuerdo con las disposiciones de la direc-
tiva particular correspondiente. En todos los casos, las secciones
estaran separadas por un asterisco.

Seccion 1: La letra mintscula «e» seguida del nimero que identi-
fica al Estado miembro que extiende la homologacion:

1 para Alemania, 2 para Francia, 3 para Italia, 4 para
los Paises Bajos, 5 para Suecia, 6 para Bélgica, 9 para
Espafia, 11 para el Reino Unido, 12 para Austria, 13
para Luxemburgo, 17 para Finlandia, 18 para Dina-
marca, 21 para Portugal, 23 para Grecia y 24 para
Irlanda.

Seccién 2: El namero de la directiva de base.

Seccion 3: El nimero de la dltima modificacion de la directiva
aplicable a la homologacion.

En el caso de la homologacion de un tractor, sera el de
la ultima directiva por la que se modifican articulos de
la Directiva 74/150/CEE.

En caso de las homologaciones conformes a una direc-
tiva particular, sera la ultima directiva cuyas
disposiciones precisas cumpla el componente o Ia
unidad técnica independiente.

En caso de que una directiva que incluya fechas de
entrada en vigor distintas que se refieran a normas
técnicas diferentes, se afiadira un signo alfabético. Este
signo se referira al requisito técnico especifico a partir
del cual se ha concedido la homologacion.

Seccion 4: Una secuencia numérica de cuatro digitos (con ceros
por delante si es necesario) que represente el nimero
de homologacion de base. La secuencia comenzara a
partir de 0001 por cada directiva de base.

Seccion 5: Una secuencia numérica de dos digitos (con un cero por
delante si es necesario) que indique la extension. La
secuencia comenzara a partir de 00 por cada numero
de homologacion de base.

Cuando se trate de la homologacion de un tractor, se omitira la
seccion 2.

Sélo podra omitirse la seccidén 5 en la placa reglamentaria.

Ejemplo de la tercera homologacion de un sistema (sin exten-
siones, hasta la fecha) extendida por Francia segun la Directiva
sobre el espacio de maniobra y acceso:

e 2*80/720*88/414*0003*00
o bien

e 2*88/77*91/542A*0003*00

en el caso de una directiva con dos etapas de aplicacion A y B.

Ejemplo de la segunda extension de la cuarta homologacién de un
tractor extendida por el Reino Unido:

e 11*97/54*0004*02

siendo la Directiva 97/54/CE la ultima que hasta la fecha modifica
los articulos de la Directiva 74/150/CE.
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YM7
6. Ejemplo de nimero de homologacion inscrito en la placa regla-
mentaria del tractor:

e 11*97/54*0004
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ANEXO III
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE

PARTE I

MODELO [formato mdximo: A4 (ilO x 297 mm) o una hoja de formato A4]

El abajo firmante: ........ e e e T
) (nombre y apellidos completos)

certifica que el tractor:

0.1. Marcaf(s) (registrada‘ por el fabricante): .. ................................................. .
0.2. Tipo (especifiquense, en su caso, las variantes y versionesy: ...............ii it
0.2.1. Denominacién(es) comercial(es) (si se dispone deellas): .......... . ... . i il
0.3.  Medios de identificacién del tipo, en caso de que esté indicado en el tractor: ... ......................
0.3.1. Placa del fabricante (emplazamiento y forma de colocacién): .............coiviiiiiiiiiieeiinn...
0.3.2. Namero de identificacién del bastidor (emplazamiento): ............ ... . i i i
0.4.  Categoria de tractor: ....................c.couuuuan | e
0.5. Nombreydirecciéndelfabricante:.‘...‘..........‘................H..L. ..... e
0.6.  Emplazamiento de las placas reglamentarias: ............ ... .. . il

Numero de identificacién del tractor: . ... .o

Cédigo numérico o alfanumérico de identificacién: .. ...........o.iiiiiiae.s e

fundamentado en el (los) tipo(s) de tractor(es) descrito(s) en la(s) homologacidn(es), se ajusta en todos los aspectos al
tipo descrito en:

El vehiculo puede matricularse definitivamente sin necesidad de otras homologaciones para la circulacién por la dere-
chafizquierda ().

(lugar) (fecha)
(firma) (cargo)
1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL TRACTOR
1.1. Nuamero de ejes y de ruedas ....... R
“
de los que: 4
1.1.3. —Ejesmotoreé: ............................ DI

1.1.4. — Ejes con frenos: ..... O
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1.4.

1.6.

2.2.2.

2.2.3.1.

2.3.

2.4.

2.4.1.

24.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

+2.4.6.1.

2.4.6.1.1.

2.4.6.1.2.

2.4.6.2.

2.5.

2.6.

Puesto de conduccién reversible: si/no ()
Tractor disefiado para circular por la: derechafizquierda ().
MASAS Y DIMENSIONES

Masa(s) en vacio en orden de marcha:

Masa(s) méxima(s) en carga del tractor segiin los tipos previstos de neumdticos: ..................... :
Distribucién de esta(s) masa(s) entre 10 €Jes: . ... ...ttt e

Masa(s) y neumatico(s):

Eje n° Neumiticos "Masa méxima Carga vertical mdxima
) : Capacidad de carga técnicamente admisible en el punto
(dimensiones) ) - .
admisible por eje de enganche
1
2
3
Masas de lastre (peso total, materiales y niimero de piezas): ............. ... .. oo
Masas remolcables técnicamente admisibles: .......... ... .o oL e e
0O frenadas: .. ... ... kg
de frenado independiente: . ... ... ... kg
de frenado POrimercia: ... ....... ... kg
de frenado asistido: .. ... ..o kg
Masa del tractor-remolque {en funcién de las distintas configuraciones de frenado del remolque): ..... kg

Situacién del punto de enganche:

Altura del punto de enganche en relacién con el suelo

AlUra MK, .. o i e e e e mm
Altura minima: ... .. e e mm
Distancia respectp al plano vertical que pasa por el centro del eje trasero: ..................... mm
DISLANCIA ENIE €JES: . - . - v vttt et e n e e e e e e mm (3
Vias minima y méxima: .............. ..., R mm (%)
Longitud: ....... DT S R mm (3
Anchura: .................... [T A mm (3
AT e mm (3
MOTOR

MarCa: . e e e e
Medios de identificacién del tipo, forma de colocacion y emplazamieﬂto: .........................

Principio de funcionamiento:

— encendido por chispajencendido por compresién ()
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3.2.1.2.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.6.

3.6.1.

4.5.

7.1.

8.11.4.1.

8.11.4.2

10.

10.1.-

10.1.3.

10.3.2.

— inyeccién directafindirecta (*)

— ciclo en cuatro tiempos/dos tiempos ()
Combustible: gaséleo/gasolina/gas licuado de petréleofotros ()

Tipo:

Niimero de homologacién: .................. ... ... . e e

Ntimero de cillindros: . ... e e

Glndrada: .. ..o o cm?
Potencianominal ........................... T R min~! (%)
Potencia en la toma dg fuerza: ............ LW Ba oo . min"! (régimen normalizado)
TRANSMISION

Caja de cambios:

Nimero de relaciones:

— delanteras: e e e e
 BTASETAS: Lt ettt e e e e e e e e e e e e e
Velocidad maxima de fibrica calculada: ......... ... . .. i e km/h
Velocidad méxima medida: TS TR SUURUUTRT km/h

DISPOSITIVO DE DIRECCION

Categoria del dispositivo de direccion: direccién manual/asistida/servo (')

FRENADO (breve descripcion del sistema de frenado): ......... ... .. ...l
Sobrepresién en la conexién (una conduccion): ... ... ... kPa
Sobrepresién en la conexién (dos conducciones): ... ... i i i e kPa

DISPOSITIVOS DE PROTECCION CONTRA EL VUELCO, DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA LA
INTEMPERIE, ASIENTOS Y PLATAFORMA DE CARGA

Bastidor/cabina (1)

— marca(s): | e | e e e

— marcafs) de homologacién: | ....... ... o i i e

Arco:
— delanteroftrasero (')

— abatible/no abatible (1)

— marca(s):

— marca(s) de homologacion: | ... ... .. i

Asiento(s) para acompafiante:
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10.4.

10.4.1.

10.4.3.

11.

12

12.2.

12.2.1.
12.2.2
12.2.3.

12.2.4.

12.3.

13,

14.

15.

Plataforma de carga

DAIMENSIONes: . . .. e e e e mm

Carga técnicamente admisible:

DISPOSITIVOS DE ALUMBRADO Y DE SENALIZACION

Dispositivos optativos: . ............. PP

VARIOS

Enlace mecénico entre el tractor y el remolque:

Tipo(s):
Marca(s):

Marca(s) de homologacién:

Carga horizontal méxima (kg)

Carga vertical (eventual) mdxima (kg)

Levantamiento hidrdulico, enganche de tres puntos: si/no ()
NIVEL SONORO EXTERNO

Ndmero de la directiva de base y de su iltima modificacién aplicable para la homologacién. En el caso de
una directiva que tenga dos o mds fases de aplicacion, indiquese también la fase de aplicacién:

NIVEL SONORO PERCIBIDO POR EL CONDUCTOR

Ndmero de la directiva de base y de su dltima modificacién aplicable para la homologacién. En el caso de
una directiva que tenga dos o mis fases de aplicacion, indiquese también la fase de aplicacion:

GASES DE ESCAPE (3

Niimero de la directiva de base y de su dltima modificacién aplicable para la homologacién. En el caso de
una directiva que tenga dos o mds fases de aplicacion, indiquese también la fase de aplicacion:

Resultados de ensayos

CO: ...l ghkWh HC ................ gkWh NO,: ............... g/kWh
Particulas: .......... g/kWh Humos (: ............. m™!

Resultados de ensayos (*):

ot gfkWh NOZ ............... g/kWh NMHC: ............. g/kWh
CHy oo, g/kWh Partfculas: ........... g/kWh
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16.

17.

NN

=

POTENCIA(S) O CATEGORIA(S) FISCAL(ES)

— Italiaz ................ — Francia: ............. .. — Espafla: .................
— Bélgica: ............... ~— Alemania: ............. — Luxemburgo: .............
— Dinamarca: ............ — Paises Bajos: ........... — Grecia: .................
— Reino Unido: ........... — Irlanda: ............... — Portugal: ................
— Austria: ............... — Finlandia: ............. — Suecia: .................
OBSERVACIONES (%)

Tdchese lo que no proceda.

Indiquense los valores minimos

Indiquese el método de ensayo empleado.

Entre otras cosas, cualquier indicacién requerida sobre los distintos dmbitos o valores facultativos e interdependencias (en su caso,
en forma de cuadro).

Si es aplicable.



